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1254 F. t. beslutn. vedr. De Europæiske Fællesskaber og Turkmenistan 

[ PARTNERSKABS- OG 
SAMARBEJDSAFTALE 

i 
: om oprettelse af et partnerskab mellem De 

Europæiske Fællesskaber og deres medlemssta- 
ter på den ene side og Turkmenistan på den an- 
den side 

KONGERIGET BELGIEN, 
KONGERIGET DANMARK, 
FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND, 
DEN HELLENSKE REPUBLIK, 
KONGERIGET SPANIEN, 
DEN FRANSKE REPUBLIK, 
IRLAND, 
DEN ITALIENSKE REPUBLIK, 
STORHERTUGDØMMET LUXEMBOURG, 
KONGERIGET NEDERLANDENE, 
REPUBLIKKEN ØSTRIG, 
DEN PORTUGISISKE REPUBLIK, 
REPUBLIKKEN FINLAND, 
KONGERIGET SVERIGE, 
DET FORENEDE KONGERIGE STORBRI- 
TANNIEN OG NORDIRLAND, 

som er parter i traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab, traktaten om oprettelse 
af Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab og 
traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Atomenergifællesskab, 

i det følgende benævnt »medlemsstater«, og 

DET EUROPÆISKE FÆLLESSKAB, DET 
EUROPÆISKE KUL- OG STÅLFÆLLES- 
SKAB og DET EUROPÆISKE ATOMENER- 
GIFÆLLESSKAB, 

i det følgende benævnt »Fællesskabet«, 

på den ene side, 

og TURKMENISTAN 

på den anden side, 

SOM TAGER HENSYN TIL båndene mellem 
Fællesskabet, dets medlemsstater og Turkmeni- 
stan og de fælles værdier, som de deler, 

SOM ERKENDER, at Fællesskabet og 
Turkmenistan ønsker at styrke disse bånd og op- 
rette et partnerskab og samarbejde, der kan styr- 

ke og udvide de forbindelser, der er etableret tid- 
ligere, særlig ved aftalen mellem Det Europæi- 
ske Økonomiske Fællesskab og Det Europæiske 
Atomenergifællesskab og Unionen af Socialisti- 
ske Sovjetrepublikker om handel og om han- 
delsmæssigt og økonomisk samarbejde, under- 
tegnet den 18. december 1989, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Fælles- 
skabet og dets medlemsstater og Turkmenistan 
har forpligtet sig til at styrke den politiske og 
økonomiske frihed, der udgør selve grundlaget 
for partnerskabet, 

SOM ERKENDER i denne forbindelse, at 
støtte af Turkmenistans uafhængighed, suveræ- 
nitet og territoriale integritet vil bidrage til at be- 
vare freden og stabiliteten i Centralasien, 

SOM ER SIG BEVIDST, at De Forenede Na- 
tioners generalforsamling har anerkendt den af 
Turkmenistan erklærede permanente neutrali- 
tetsstatus og udtrykt sin støtte hertil, 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at parterne 
har forpligtet sig til at fremme den internationale 
fred og sikkerhed og ligeledes en fredelig bilæg- 
gelse af tvister og at samarbejde herom inden for 
De Forenede Nationer og Organisationen for 
Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE), 

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Fælles- 
skabet og dets medlemsstater og Turkmenistan 
fast har forpligtet sig til fuldt ud at gennemføre 
alle principper og bestemmelser i slutakten fra 
Konferencen om Sikkerhed og Samarbejde i 
Europa (CSCE), slutdokumenteme fra opfølg- 
ningsmødeme i Madrid og Wien, dokumentet 
fra CSCE Bonn-konferencen om økonomisk 
samarbejde, Paris-charteret for et Nyt Europa, 
CSCE Helsingfors-dokumentet 1992, »Foran- 
dringens Udfordringer« og andre grundlæggen- 
de OSCE-dokumenter, 

SOM ER OVERBEVIST OM den afgørende 
betydning af retssamfundet og respekten for 
menneskerettighedeme, særlig mindretallenes 
rettigheder, indførelsen af et flerpartisystem 
med frie og demokratiske valg og en økonomisk 
liberalisering med henblik på indførelse af mar- 
kedsøkonomi, 


